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B7-0449/2011

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Syrii, Jemenu i Bahrajnu w kontekscie
sytuacji w Swiecie arabskim i w Afryce Pélnocnej

Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Syrii, Jemenu i Bahrajnu, a w
szczegoblnosci rezolucje z dnia 7 kwietnia 2011 r.,

uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Egiptu, Libii 1 Tunezji,

uwzgledniajac swoje sprawozdanie z dnia 24 marca 2011 r. w sprawie stosunkéw Unii
Europejskiej z Radg Wspoltpracy Panstw Zatoki (RWPZ),

uwzgledniajac swoja rezolucje w sprawie przegladu europejskiej polityki sgsiedztwa —
wymiaru potudniowego z dnia 7 kwietnia 2011 r.,

uwzgledniajac oswiadczenia wysokiej przedstawiciel UE/wiceprzewodniczacej Komisji
z dnia 18 marca, 22 marca, 24 1 26 marca 2011 r., 23 kwietnia, 61 11 czerwca 2011 r. w
sprawie Syrii, oraz z dnia 10 marca, 12 i 18 marca 2011 r., 27 kwietnia 2011 r., 11 maja,
26131 majai3 czerwca 2011 r. w sprawie Jemenu, oraz z dnia 10, 12 1 18 marca, 3 maja
11 lipca 2011 r. w sprawie Bahrajnu,

uwzgledniajac oswiadczenie wysokiej przedstawiciel UE/wiceprzewodniczacej Komisji w
sprawie Syrii ztozone w imieniu UE w dniu 29 kwietnia 2011 r.,

uwzgledniajac komunikat w sprawie dialogu w kwestiach migracji, mobilnosci 1
bezpieczenstwa z krajami poludniowej czesci regionu $rodziemnomorskiego z dnia 24
maja 2011 r., 1 wspolny komunikat z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie nowej koncepcji
dzialan w obliczu zmian zachodzacych w sgsiedztwie,

uwzgledniajac konkluzje ze szczytu Rady Europejskiej w dniach 24-25 marca 2011 r.,

uwzgledniajac o§wiadczenie Rady Europejskiej w sprawie potudniowego sasiedztwa z
dnia 23 1 24 czerwca 2011 r.,

uwzgledniajac rezolucj¢ Rady Praw Czlowieka w sprawie Syrii z dnia 29 kwietnia
2011 r.,

uwzgledniajac decyzje Rady 2011/273/WPZiB z dnia 9 maja 2011 r. 12011/302/WPZiB z
dnia 23 maja 2011 r. oraz 2011/367/WPZiB z dnia 23 czerwca w sprawie Syrii,

uwzgledniajac konkluzje Rady ds. Stosunkéw Zewnetrznych z dnia 23 maja i 20 czerwca
2011 r.,

uwzgledniajac o§wiadczenie sekretarza generalnego NZ w sprawie Syrii z dnia 3 czerwca
2011 r.,
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uwzgledniajac wstepne sprawozdanie Wysokiego Komisarza Narodow Zjednoczonych ds.
Praw Czlowieka w sprawie Syrii z dnia 14 czerwca 2011,

uwzgledniajac Konwencj¢ Narodow Zjednoczonych o prawach dziecka z 1990 roku,
ktorej Syria jest strona,

uwzgledniajac Miedzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich 1 Politycznych ONZ z 1966 .,
uwzgledniajac art. 110 ust. 2 Regulaminu,

majac na uwadze, ze podobnie do sytuacji w innych krajach arabskich demonstranci w
Syrii 1 Jemenie pokojowo wyrazili uzasadnione aspiracje demokratyczne i zdecydowane
powszechne zadanie reform politycznych, gospodarczych i spotecznych majacych na celu
osiggnigcie prawdziwej demokracji, walke z korupcja i nepotyzmem, zagwarantowanie
praworzadnos$ci 1 poszanowania praw czlowieka 1 podstawowych wolnos$ci, zmniejszenie
nier6wnosci spotecznych i stworzenie lepszych warunkow gospodarczych i1 socjalnych,

majac na uwadze, ze rzady poszczegolnych krajow nasilily brutalne represje; majac na
uwadze, ze w wyniku naduzycia sity przez stuzby bezpieczenstwa wobec demonstrantéw
w Syrii 1 Jemenie wiele 0sob poniosto §mier¢, doznato obrazen lub zostato uwigzionych,
co oznacza pogwatcenie Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych,
ktorego te kraje sg stronami,

majac na uwadze, ze demonstracje rozpoczely si¢ w miescie Dara na potudniu Syrii, po
czym objety swoim zasiggiem caly kraj; majac na uwadze, ze syryjska armia otoczyta
miasto Dara i kilka innych miast; majac na uwadze, ze wedtug doniesien ponad 1100
0sob zostalo zabitych, a nawet 10 000 osob zostato bezprawnie zatrzymanych,

majac na uwadze, ze ostatnie filmy wideo, ktore transmitowaty stacje na catym $wiecie,
pokazaty zatrwazajace obrazy bezprawnie przetrzymywanych dzieci, ofiar torturowania
lub zlego traktowania w czasie zatrzymania, co w niektorych przypadkach doprowadzito
do ich $mierci, jak cho¢by w przypadku trzynastoletniego chtopca, Hamzy al-Khateeba;
majac ponadto na uwadze, ze uzycie ostrej amunicji przeciwko demonstrantom juz
spowodowato $mier¢ co najmniej 30 dzieci, o czym poinformowata UNICEF, agencja
Narodow Zjednoczonych ds. dzieci, w dniu 31 maja 2011 r.,

majac na uwadze, ze umowa stowarzyszeniowa mi¢dzy Wspolnotg Europejska 1 jej
panstwami cztonkowskimi a Syryjska Republika Arabska wcigz nie zostala podpisana;
majac na uwadze, ze na wniosek Syrii podpisanie tej umowy jest opdzniane od
pazdziernika 2009 r.; majac na uwadze, Ze przestrzeganie praw czlowieka

1 podstawowych wolnosci jest jednym z gtownych przedmiotow tej umowy,

majac na uwadze, ze Jemen jest najbiedniejszym krajem Bliskiego Wschodu, w ktorym
powszechne jest zjawisko niedozywienia, kurcza si¢ zapasy ropy naftowej, ros$nie liczba
ludnosci, rzad centralny jest staby, coraz bardziej odczuwalny jest brak wody, a w
gospodarke kraju inwestuje si¢ niewiele; majac na uwadze, ze istniejg powazne obawy
dotyczace rozpadu panstwa jemenskiego, majac na wzgledzie obowiazujacy od lutego
kruchy rozejm z szyickimi rebeliantami na potnocy, ruch secesjonistyczny na poludniu
oraz to, ze wedtug doniesien wielu bojownikow Al-Kaidy wykorzystuje Jemen jako swoj
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bastion,

majac na uwadze, ze prezydent Ali Abdullah Saleh, ktory zostat ranny w czasie ataku
bombowego 1 obecnie leczony jest w Arabii Saudyjskiej, odmowit podpisania inicjatywy
Rady Wspolpracy Panstw Zatoki Perskiej (RWPZ) w sprawie politycznych przemian
zaakceptowanych przez parti¢ rzadzaca 1 opozycyjng koalicje,

majac na uwadze, ze stan wyjatkowy w Bahrajnie zostal zniesiony w dniu 1 czerwca
oraz, ze krol Hamad Bin Isa al-Khalif wezwat do dialogu narodowego, ktory rozpoczat
si¢ w dniu 2 lipca,

majac na uwadze, ze Unia Europejska niejednokrotnie wyrazata swoje zaangazowanie na
rzecz wolno$ci wyznania, sumienia i mys$li oraz podkreslata, Ze obowigzkiem rzadow jest
zagwarantowanie tych wolnosci na catym $wiecie,

zdecydowanie potepia brutalne thtumienie przez stuzby bezpieczenstwa pokojowych
demonstracji w Syrii 1 Jemenie oraz przekazuje rodzinom ofiar wyrazy wspotczucia;
solidaryzuje si¢ z ludnoscia tych krajow, docenia jej odwage i determinacje oraz
zdecydowanie popiera jej uzasadnione aspiracje demokratyczne;

wzywa wladze Syrii 1 Jemenu do powstrzymania si¢ od stosowania sity przeciwko
demonstrantom oraz do poszanowania ich prawa do swobodnych zgromadzen; podkresla,
ze osoby odpowiedzialne za spowodowanie utraty Zycia i obrazen powinny zosta¢
pociagni¢te do odpowiedzialnosci 1 stang¢ przed sadem; wzywa wiladze tych krajow do
natychmiastowego uwolnienia wszystkich wieznidow politycznych, obroncow praw
cztowieka, dziennikarzy 1 pokojowych demonstrantow, uregulowania na mocy przepisow
prawa kwestii wolnosci stowa 1 stowarzyszania si¢ oraz do stosowania tych przepisow w
praktyce, podjecia bardziej zdecydowanych dziatan w walce z korupcja,
zagwarantowania rdwnych praw mniejszosciom, zapewnienia dost¢pu do srodkow
tacznosci takich jak Internet i1 telefonia komoérkowa oraz do zapewnienia dostepu do
niezaleznych mediow;

stwierdza, ze zastosowanie przemocy przez panstwo wobec jego obywateli musi mie¢
bezposrednie skutki dla stosunkow dwustronnych tego panstwa z Unig Europejska;
przypomina wysokiej przedstawiciel UE/wiceprzewodniczacej Komisji, ze UE moze
zastosowac liczne narzg¢dzia, aby nie dopusci¢ do takich dziatan, np. zamrozenie
aktywow lub zakaz podrozowania; przypomina jednak, ze taki przeglad stosunkow
dwustronnych nigdy nie moze dotyka¢ ludnosci;

wzywa wladze Syrii 1 Jemenu do szybkiej odpowiedzi na powszechne apele o reformy
demokratyczne, gospodarcze 1 spoteczne; wyraza zdecydowane poparcie dla reform
zmierzajacych do demokracji, praworzadnosci i1 sprawiedliwos$ci spotecznej w Syrii 1
Jemenie; podkresla, ze obecny kryzys w Syrii i Jemenie mozna rozwigza¢ jedynie na
drodze niezwlocznego, bezwarunkowego, otwartego 1 merytorycznego procesu i dialogu
politycznego z udziatem wszystkich demokratycznych sit politycznych i spoteczenstwa
obywatelskiego;

zdecydowanie potepia eskalacje przemocy w Syrii 1 cigglte powazne tamanie praw
czlowieka; ubolewa nad faktem, ze zniesienie stanu wyjatkowego dnia 21 kwietnia nie
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11.

zostalo wlasciwie przeprowadzone, ze reformy zapowiedziane przez prezydenta Assada
nie zostaly jeszcze wdrozone, oraz ze wig¢zniowie polityczni sg nadal przetrzymywani
pomimo ogloszonej ostatnio przez prezydenta amnestii; wzywa wtadze Syrii do
bezzwlocznego zaprzestania oblezenia miast oraz do umozliwienia natychmiastowego 1
nieograniczonego dostepu do nich organizacjom i pracownikom humanitarnym;

wzywa wiladze Syrii do natychmiastowego wydania wszystkich dzieci aresztowanych
podczas thumienia demonstracji lub podobnych wydarzen, do doktadnego zbadania
zgloszonych przypadkoéw przemocy wobec dzieci oraz do powstrzymania si¢ od dalszych
aresztowan i aktdéw przemocy wobec dzieci lub innego naruszania ich praw;

z zadowoleniem przyjmuje decyzje Rady o natozeniu srodkow ograniczajacych
przeciwko Syrii 1 osobom odpowiedzialnym za brutalne represje wobec ludnosci
cywilnej, o zawieszeniu wszystkich przygotowan zwigzanych z nowymi dwustronnymi
programami wspolpracy, o zawieszeniu biezacych programéw dwustronnych z wtadzami
Syrii w ramach Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa i Partnerstwa (ENPI) i
instrumentu MEDA, o wezwaniu Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI), aby nie
zatwierdzal na razie nowych operacji finansowych w Syrii, 0 rozwazeniu zawieszenia
dalszej pomocy wspdlnotowej dla Syrii w konteks$cie ostatnich wydarzen 1 o
niepodejmowaniu dalszych krokdw w odniesieniu do uktadu o stowarzyszeniu z Syria;

zdecydowanie popiera dyplomatyczne wysitki UE 1 partneréw wspdlnoty
mig¢dzynarodowej majace na celu zapewnienie, ze Rada Bezpieczenstwa ONZ potepia
akty przemocy w Syrii 1 wzywa wtadze Syrii do zaspokojenia zasadnych pragnien swoich
obywateli; ubolewa, ze dotychczas starania te nie przyniosty pozytywnych skutkow, ze
rezolucja nie mogta zosta¢ wprowadzona i ze Rada Bezpieczenstwa ONZ nie przyjela
zadnego stanowiska; wzywa Rosje 1 Chiny, stalych cztonkéw Rady Bezpieczenstwa
ONZ, ktore zgtosity zastrzezenia, aby zapewnily, ze Rada Bezpieczefistwa ONZ moze
odpowiedzie¢ we wtasciwy sposob na sytuacje w Syrii; wzywa wysoka przedstawiciel
UE/wiceprzewodniczaca Komisji, aby przekonala wtadze obu krajow, ze Rada
Bezpieczenstwa ONZ powinna by¢ w stanie przyjac¢ na siebie odpowiedzialnos¢;

wzywa wiladze Syrii, aby pozwolily na pobyt w kraju prasie zagranicznej i niezaleznym
obserwatorom z ramienia ONZ, ktorzy mogliby ustali¢ czy faktycznie ,,uzbrojone gangi
ekstremistow” strzelaja najpierw do sil bezpieczenstwa, co jest dla rezimu uzasadnieniem
dla kazdego niedopuszczalnego rozlewu krwi;

z zadowoleniem przyjmuje uznanie przez UE wysitkéw Turcji 1 innych partnerow
regionalnych w zakresie rdznych aspektow kryzysu, a w szczego6lno$ci aspektow
humanitarnych oraz plany wspotpracy UE z nimi w celu rozwigzania sytuacji w Syrii;
wzywa Turcje 1 UE do zwigkszenia koordynacji polityki zagranicznej i bardzo zaleca
prowadzenie skoordynowanych dziatan w celu wspierania demokratyzacji na Bliskim
Wschodzie i w pétnocnej Afryce;

wyraza ubolewanie w zwigzku z tym, ze jemenskie wladze nie zapewnity bezpiecznego
przejazdu dyplomatow z Ambasady Zjednoczonych Emiratow Arabskich w dniu 22 maja
w Sanie, w tym Sekretarza Generalnego RWPZ i ambasadoréw RWPZ, UE,
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Zjednoczonego Krolestwa 1 Stanow Zjednoczonych; wzywa wladze w Jemenie do
przestrzegania Konwencji wiedenskiej o stosunkach dyplomatycznych;

zdecydowanie potepia ostatnie ataki w Jemenie, w tym atak z dnia 3 czerwca na
prezydenta Saleha; wzywa wszystkie strony do zakonczenia wszystkich wrogich dziatan
oraz przestrzegania dlugotrwalego zawieszenia broni; wzywa wladze Jemenu, by
zaangazowaly si¢ w uregulowane 1 kompleksowe przemiany polityczne zgodnie z
inicjatywa RWPZ;

wzywa Arabi¢ Saudyjska do kontynuowania odpowiednio zmienionego planu RWPZ
dotyczacego zakonczenia kryzysu politycznego, biorac pod uwage, ze prezydent Saleh
nie przebywa w kraju z powodoéw zdrowotnych, 1 ze przekonano go, ze z tych samych
powodow nie powinien wracaé, oraz ze zgodnie z konstytucja Jemenu teraz powinien
rozpocza¢ si¢ dwumiesieczny okres, na koncu ktérego powinien powstaé rzad jednosci
narodowej pod przewodnictwem obecnego zastepcy prezydenta, ktory wezwie do
wolnych 1 uczciwych wyborow;

jest zaniepokojony brakiem sprawozdania z postgpu prac komitetu wysokiego szczebla
powotanego przez rzad Jemenu w celu przeprowadzenia $ledztwa w sprawie ataku na
protestujacych dnia 18 marca w Sanie, podczas ktorego zgingty 54 osoby 1 ponad 300
zostato rannych; ponownie wzywa wysokg przedstawiciel UE/wiceprzewodniczaca
Komisji do poparcia apeli o0 miedzynarodowe §ledztwo w tej sprawie;

z zadowoleniem przyjmuje misj¢ Biura Wysokiego Komisarza ds. Praw Cztowieka do
Jemenu, podczas ktorej dokonano oceny sytuacji praw czlowieka w tym kraju, i w
wyniku ktorej zostang przygotowane zalecenia dla rzadu Jemenu 1 wspolnoty
mi¢dzynarodowej; z zadowoleniem przyjmuje wniosek Rady Praw Cztowieka do Biura
Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Cztowieka o pilne wystanie misji rozpoznawczej
do Syrii; wzywa wtadze Syrii do pelnej wspolpracy z Biurem Wysokiego Komisarza
ONZ ds. Praw Czlowieka 1 do zapewnienia dostepu dla tej misji;

wzywa Uni¢ Europejska 1 jej panstwa cztonkowskie do poparcia pokojowych
demokratycznych aspiracji obywateli Syrii i Jemenu, do dokonania dalszego przegladu
polityki wobec tych krajow, do przestrzegania Kodeksu postepowania Unii Europejskiej
w sprawie wywozu uzbrojenia oraz do tego, aby w przypadku powaznych deklaracji ze
strony wladz krajowych stuzyly pomoca przy realizacji konkretnych programéw reform
politycznych, gospodarczych i spotecznych w tych krajach;

Z zadowoleniem przyjmuje zniesienie stanu wyjatkowego w Bahrajnie oraz apel krola
Hamada Bin Isa al-Khalifa o rozpoczgcie dialogu narodowego; podkresla, Ze solidny,
pokojowy 1 merytoryczny dialog powinien umozliwi¢ spojny proces reform; wzywa
wladze Bahrajnu do dziatania w zgodzie z odno$nymi normami mi¢dzynarodowymi w
odniesieniu do praw cztowieka i podstawowych wolno$ci; wzywa wtadze Bahrajnu, aby
nie orzekaty kary $mierci wzgledem protestujacych;

wyraza zaniepokojenie z powodu doniesien o zatrzymaniach, torturach, zastraszaniu i
procesach personelu medycznego w Bahrajnie; potgpia wszczecie dochodzenia sagdowego
przeciwko lekarzom i pielggniarkom oskarzonym o leczenie os6b rannych w trakcie
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protestow w Bahrajnie; wzywa wtadze Bahrajnu do uwolnienia wszystkich pracownikow
stuzby zdrowia aresztowanych w trakcie trwania protestow;

zdecydowanie wspiera zaangazowanie UE majace na celu ochrong osob cywilnych w
Libii, przy uzyciu takich srodkow jak wzmozenie naciskOw na rezim libijski oraz
wspieranie procesu tworzenia demokratycznego panstwa libijskiego; z zadowoleniem
przyjmuje decyzje UE o nalozeniu dalszych sankcji wobec rezimu poprzez dodanie
sze$ciu wiadz portowych bedacych pod kontrolg rezimu do prowadzonej przez UE listy
zamrozonych aktywow;

z zadowoleniem przyjmuje nakaz aresztowania Muammara Abu Minya Gaddafiego,
Saifa Al Islama Gaddafiego i Abdullaha Al Sanusiego wydany przez Migdzynarodowy
Trybunal Karny w dniu 27 czerwca 2011 r. 1 wzywa wszystkie panstwa, wtaczajac kraje
niebgdace stronami statutu rzymskiego, do pelnego wprowadzenia w zycie postanowien
zawartych w tych nakazach aresztowania;

z zadowoleniem przyjmuje proces reform w Maroku, a w szczeg6lnosci proponowang
reform¢ konstytucyjna, ktora zostala poddana pod glosowanie w referendum, co stanowi
krok naprzod w procesie otwierania si¢ rezimu, modernizacji i demokratyzacji; wzywa
partie polityczne w Maroku do aktywnego udziatu w procesie zmian; zauwaza, ze
Maroku jako pierwszemu panstwu z regionu przyznano zaawansowany status w
stosunkach z UE;

z zadowoleniem przyjmuje inicjatywy zapowiedziane przez prezydenta Algierii majace
na celu przyspieszenie procesu demokratyzacji 1 zapewnienie lepszego sprawowania
rzadow w panstwie, wlaczajac zniesienie stanu wyjatkowego 1 planowang reforme
konstytucyjng; podkresla potrzebe silnego zaangazowania ze strony wladz algierskich w
proces reform, w ktdry powinno si¢ wlaczy¢ rowniez cate spoteczefistwo, aby unikng¢
napi¢¢ 1 aktow przemocy;

z zadowoleniem przyjmuje zaangazowanie w proces reform politycznych w Jordanii, a w
szczegblnosci przeglad konstytucji i prace komitetu ds. dialogu narodowego; pochwala
starania wladz jordanskich 1 podkresla potrzebe konkretnych dziatah majacych na celu
wdrozenie reform; zauwaza, ze UE wyrazita zgod¢ na przyznanie Jordanii
zaawansowanego statusu partnerstwa w 2010 r.;

z zadowoleniem przyjmuje fakt demokratycznych przemian w Egipcie i Tunezji
bedacych konsekwencja Arabskiej Wiosny; zdecydowanie popiera dazenie ludnosci do
wolnosci, praw cztowieka i demokracji; apeluje do spotecznosci migedzynarodowej o
dalsze dziatania w celu podtrzymania i pobudzania procesu reform politycznych w
krajach Afryki Péinocnej i Bliskiego Wschodu;

zauwaza, ze wybory do Zgromadzenia Parlamentarnego w Tunezji zostaly przelozone z
dnia 24 lipca na dzien 23 pazdziernika, poniewaz zorganizowanie wyborow wymaga
wigcej czasu; popiera wniosek réznych partii politycznych i grup mtodziezy w Egipcie,
aby nowa konstytucja byla sporzadzona przed wyborami parlamentarnymi i
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prezydenckimi oraz aby partie polityczne mialy wigcej czasu na przygotowania do
wyborow;

26. podkresla, ze prawo do wolno$ci mysli, sumienia i wyznania to fundamentalne prawo
cztowieka, ktore powinno by¢ gwarantowane przez wtadze; wzywa wtadze do
zapewnienia sprawnej i skutecznej ochrony demonstracji religijnych w ich krajach i do
zapewnienia uczestnikom religijnych demonstracji bezpieczenstwa osobistego i
nietykalnosci fizycznej;

27. zdecydowanie popiera stanowisko Rady, zgodnie z ktorym europejska polityka
sasiedztwa bedzie musiata sprosta¢ nowym wyzwaniom zwigzanym z poludniowym
wymiarem europejskiej polityki sgsiedztwa; z zadowoleniem przyjmuje zaangazowanie
UE i panstw cztonkowskich dotyczace monitorowania i wspierania konkretnych staran
rzadow 1 spoteczenstwa obywatelskiego prawdziwie zaangazowanych w
przeprowadzanie reform politycznych i gospodarczych; z zadowoleniem przyjmuje
utworzenie grupy zadaniowej ds. potudniowego rejonu Morza Srodziemnego przy
wysokiej przedstawiciel UE/ wiceprzewodniczacej Komisji;

27 bz zadowoleniem przyjmuje komunikaty w sprawie nowej koncepcji dzialan w obliczu
zmian zachodzacych w sgsiedztwie oraz w sprawie dialogu z krajami poludniowej czesci
rejonu Morza Srodziemnego dotyczacego migraciji, mobilnosci i bezpieczefstwa; zwraca
si¢ do krajow potudniowej czgsci Morza Srodziemnego o przyjecie zintegrowanego
podejscia w sprawie zarzadzania granicami zewngtrznymi, szczegdlnie w obliczu
zmiennych warunkéw politycznych;

28. z zadowoleniem przyjmuje partnerstwo z Deauville zapoczatkowane przez cztonkoéw
grupy G-8, a angazujace w dziatania ludzi z regionu; zauwaza, ze pierwszymi krajami
partnerskimi bede Egipt i Tunezja, ale cztonkowie grupy G-8 wyrazaja gotowos¢
rozszerzenia tego partnerstwa na wszystkie kraje regionu angazujace si¢ w
przeprowadzanie zmian w kierunku stworzenia wolnych, demokratycznych i
tolerancyjnych spoleczenstw;

29. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, Wysokiej Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki
Bezpieczenstwa/ wiceprzewodniczacej Komisji, rzagdom i parlamentom panstw
cztonkowskich, rzadowi 1 parlamentowi Syryjskiej Republiki Arabskiej, rzadowi 1
parlamentowi Republiki Jemenskiej, rzadowi i parlamentowi Republiki Turcji, rzadowi i
parlamentowi Krolestwa Bahrajnu, rzagdowi 1 parlamentowi Krolestwa Arabii
Saudyjskiej, Przejsciowej Radzie Narodowej, rzadowi i parlamentowi Krolestwa
Marokanskiego, rzadowi i parlamentowi Algierskiej Republiki Ludowo -
Demokratycznej, rzadowi i parlamentowi Jordanskiego Krélestwa Haszymidzkiego,
rzagdowi Arabskiej Republiki Egiptu, rzadowi Republiki Tunezyjskiej, rzadowi 1
parlamentowi Federacji Rosyjskiej, rzadowi i parlamentowi Chinskiej Republiki
Ludowej, sekretarzowi generalnemu RWPZ i sekretarzowi generalnemu Unii dla
Srédziemnomorza.
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